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Resumen

En el presente articulo, se describe los sentidos mentales del verbo
polisémico agarrar y las estructuras sintacticas resultantes del per-
filamiento de tales sentidos. El estudio es una aproximacién a la
red construccional de los usos lingiiisticos en los que los hablantes
describen diversos eventos con esta categoria compleja de sentidos,
entre los cuales se establecen relaciones de semejanza de familia.
Plantearemos, por tanto, que el perfilamiento de los roles semanticos
determina la esquematizacion sintactica, evidenciando con ello rela-
ciones entre semantica y sintaxis. El andlisis propuesto es tomado del
enfoque de la Gramatica de Construcciones, dentro de la lingiiistica
cognitiva.

Palabras claves: Semejanza de familia, clases verbales, roles semdnti-
cos, relato natural, gramdtica de construcciones

Abstract

In the present article, we describe the mental senses of the polisemic
verb “agarrar” and syntactic structures resulting from the profiling
of such senses. The study is an approximation to the constructional
network of linguistic uses in which speakers describe various events
with this complex category of meanings, among which family-like
relationships are established. We will propose that the profiling of the
semantic roles determines the syntactic schematization, thus eviden-
cing relations between semantics and syntax. The proposed analysis
is taken from the Constructions Grammar approach, within cogni-
tive linguistics.

Keywords: Family Resemblance, Verbal Macro Classes, Semantic
Roles, Natural Narrative, Construction Grammar
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Introduccion

En el habla esponténea, prima la creatividad de los hablantes, quienes emplean
el c6digo no solo para representar la realidad, sino para transformarla y pro-
yectar su subjetividad con sus interlocutores. Por ello, en la lengua cotidiana las
palabras son principalmente polisémicas, como ocurre con el verbo agarrar. Asi,
por ejemplo, en (a) Les agarré carifio a las arafias, (b) Mi cel no agarra sefial y (c)
Entonces agarra y le dice: «;Y, vives por acd?», agarrar varia semanticamente (y
también de forma sintactica) de acuerdo al contexto, mediante procesos metafd-
ricos y metonimicos, evidenciando el uso de formas y funciones con diferentes
grados de prototipicidad entre los sentidos, y no solo con el prototipo asir (sen-
tido material de control).

En el enunciado (a), el sentido es similar a [empezar a] sentir, y la cons-
truccion es ditransitiva; en (b), el sentido es muy similar al que describe captary
la estructura es transitiva; asimismo el enunciado (c) el sentido es similar al que
describe reaccionar, y presenta una construccion intransitiva y esta conectada a
un verbo, cumpliendo una funcién similar a la de un modal. El verbo agarrar no
tendria, pues, un solo sentido, ni todos tendrian que ser de control material: mas
que del sentido del verbo, se tendria que hablar del sentido de las construcciones
convencionalizadas por los hablantes, quienes compartirian marcos o modelos
cognitivos (Van Dijk, 1992; Fillmore, 1975, 1982).

El objetivo de esta investigacion es establecer la red de esquemas cons-
truccionales del verbo agarrar, dentro del dominio mental, y explicar la varia-
cién semantico-sintactica. Por ello, y de acuerdo con la gramatica de construc-
ciones, intentaremos explicar cdmo la categorizacion léxico-sintactica incide en
la esquematizacion de las construcciones donde aparece la categoria polisémica
agarrar, en el dominio mental. Defenderemos la idea de que las diferentes cons-
trucciones de agarrar son producto de la categorizacion léxico-sintactica fijada
por la experiencia, la cual consiste en los sentidos contextuales del verbo y los
sentidos de las construcciones, que expresan la manera de conceptualizar los
eventos por los hablantes, al perfilar ciertos participantes, de manera explicita o
implicita.

Los verbos de la macroclase mental describen una entidad dotada de
vida psiquica que mantiene o experimenta algun tipo de estado, cambio de es-
tado o actividad interior perceptiva, sensitiva y/o cognitiva. Entre los diversos
usos de agarrar los hablantes han fijado, ademas de los sentidos de control ma-
terial, sentidos de percepcidn, que consisten en obtener informaciéon por medio
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de algtin érgano sensorial, los cuales se asociarian con el prototipo asir por me-
dio de coger (asir y llevar a un lugar) y recoger (asir de un lugar). Los sentidos
de sensacion, en los que una entidad se ve afectada psiquicamente por algo, se
asocian con asir por medio de dominar, ejercer control sobre otro. La figura 1
muestra la asociacion del sentido de control con los sentidos de percepcion y
sensacion dentro de la clase mental.

Percepcién\

[+Sorpresa]
[+Inaccion]

[+Control]

[ Agarrar

+Fuerza] Sensacidn

A

Figura 1: Asociaciones de los sentidos de control y mental del verbo agarrar

1. Clases verbales

Los verbos se clasifican conceptualmente —segun el proyecto Adesse (Base de
Datos de Verbos, Alternancias de Diatesis y Esquemas Sintactico-Semanticos
del Espaniol)', que sigue un enfoque cognitivo de los significados de los verbos
y sus esquemas— en seis macroclases, las cuales incluyen clases especificas, y
en ellas participan argumentos variados. Esas seis macroclases son: mentales,
relacionales, verbales, existenciales, de modulacién y materiales.

1.1. Verbos de control: El control es un proceso que suele consistir en la limita-
cion por parte de la primera entidad de la libertad de movimientos de la segunda
o en la capacidad o disposicion de la primera para usar a la segunda mediante
algun tipo de contacto fisico. Los argumentos prototipicos se enuncian
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de la siguiente forma: Una entidad (A1) toma el control de otra (A2). La entidad
Al es el controlador y la otra entidad A2 es el controlado. Ejemplo:

(1) Cuando ya estoy agobiada de tanto trabajo, ya me estan volviendo
loca, agarro mi iPod, me voy a correr. (E78-PT Entre ti y yo 5/11/11)

1.2. Verbos de percepcion: Una entidad dotada de drganos sensoriales, percep-
tor, (A1) tiene contacto objetivo a través de estos con alguna realidad del entor-
no u obtiene alguna informacién de este, percibido, (A2). En estos casos tam-
bién puede aparecer un iniciador de la percepcion. Los sentidos de percepcion
asociados con agarrar son sentir, sorprender y captar.

A. Sentir

El sentido de este verbo es percibir, notar algo. Sus argumentos son percibido,
perceptor y meta. En algunos contextos, los hablantes prefieren usar el verbo
agarrar, en vez del verbo sentir, porque tiene un matiz semantico: 'empezar a
sentir’; ademads, es un verbo con frecuencia material, y resulta mas cémodo para
el hablante, como presentamos a continuacion:

(2) Parece que también a mi me agarrd tirria ya para siempre. (E59-TE,
Bryce Echenique Alfredo, El huerto de mi amada: 2002, Corde)

Sentido: El narrador cuenta como un personaje empez6 a sentir tirria hacia él.
Roles participantes: meta (a mi me), perceptor (3.a p. sing.), percibido (tirria)
Esquema sintdctico resultante: S O V. OD (Construccion activa)

Al parecer esta eleccidon inconsciente por parte del hablante de la construcciéon
a mi me agarro tirria en vez de empezo a sentir tirria hacia mfi, radica en que el
sentido de la construccion esta mas fijada en la mente del hablante por la expe-
riencia, en tanto que la construccion con sentir aparece en contextos formales,
no cotidianos. Sentir esta fuera del alcance cognitivo, por eso, oimos y decimos
cotidianamente tengo frio, en vez de siento frio, donde la diferencia también se
ubica en el modelo cognitivo de posesion en los casos de sustantivos escuetos
(Garachana y Hilferty, 2005).

B. Sorprender

El sentido de este verbo es 'descubrir algo o a alguien normalmente despreveni-
do'. Sus argumentos son perceptor y percibido. Ahora, los hablantes preferirian
describir el evento con agarrar, pues afiaden el matiz de control en la situacion.
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(3) El cablegrama estuvo circulando por todo el mundo, hasta que me
agarré en Pativilca. (E21-TE, Corrales, Juan Apapucio: Crénicas politi
codoméstico-taurinas, Peru, 1908, Corde)

Sentido: El narrador cuenta cémo el cablegrama lo descubri6 y control6 de for-
ma sorpresiva.

Roles participantes: perceptor (el cablegrama), percibido (me)

Esquema sintdctico resultante: S OD V (Construccion activa)

En (3) se instancia la metafora LAS COSAS SON PERCEPTORES. En (4), el
perceptor es humano, por lo que no se instancia esa misma metéafora.

(3) Los agarraron en pleno juicio oral: pareja tuvo sexo en un bafo de
Tribunales. (E138- RS-Diario registrado, Mar del Plata, 7/17/16)

Sentido: El narrador cuenta cémo 3.a p. pl descubrieron a ellos de forma sorpre-
siva.

Roles participantes: perceptor (3.a p. pl.), percibido (los)

Esquema sintdctico resultante: S OD V (Construccidn activa)

C. Captar

No consideramos que sea un verbo de control, sino de percepcion, ya que su
sentido asociado con agarrar es recibir ondas, imagenes o emisiones radiodifun-
didas. Sus argumentos son perceptor y percibido. Al perfilarse el percibido, se
instancia la metafora LOS OBJETOS SON PERCEPTORES (como en 2).

(4) Mi mévil no agarra sefial movil, he intentado de todo pero no logro
solucionar. (E103- RS Movildualsim.com 10/09/15)

Sentido: El narrador cuenta que su mévil no capta sefal.
Roles participantes: perceptor (mi movil), percibido (la sefial mévil)
Esquema sintdctico resultante: S V OD (Construccion activa)

1.3. Verbos de sensacion: Una entidad capacitada para tener sentimientos o emo-
ciones, experimentador (A1), se ve afectada psiquicamente por algo o muestra
una determinada disposicion subjetiva hacia algo, estimulo (A2). Ejemplos: des-
concertar, fastidiar, reaccionar...
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A. Desconcertar

El sentido de agarrar asociado con desconcertar es 'sorprender a alguien dejan-
dolo sin saber qué pasa o qué hacer, controlandolo'. Sus argumentos son expe-
rimentador y estimulo.

(5) - Doctor, comprenda usted...

- No, Martin, es usted el que tiene que comprender que si Inés no acepta todas las
consecuencias e incomodidades del tratamiento, no merece ser su comparfiera.
Ahi si que me agarré. Era una verdad como una catedral. Cuanto hubiera dado
yo por soltar verdades de ese tamafio. (E53-TE, Bryce Echenique, Alfredo: La
vida exagerada de Martin Romana, 1995, Corde)

Sentido: El narrador cuenta que una verdad lo desconcerto, lo controlo.
Roles participantes: experimentador (me), estimulo (una verdad)
Esquema sintdctico resultante: S OD V (Construccion activa)

B. Fastidiar

El sentido de fastidiar asociado con la categoria agarrar es 'disgustar a alguien
produciendo molestia'. Sus argumentos son experimentador y estimulo, como
mostramos a continuacion:

(6) ;A tino te agarro alguien de puerquito en la escuela, chata? (E31-
TE- Fuentes, Carlos: La region mads transparente-MEXICO, 1958, Cor-
de)

Sentido: El hablante pregunta si alguien la fastidié en la escuela.

Roles participantes: experimentador (te), estimulo (3.a p. sing.), manera (de
puerquito)

Esquema sintdctico resultante: S OD V S(de) (Construccion activa)

C. Sorprender

El sentido de sorprender, relacionado con los usos de agarrar en esta seccion,
es que un estimulo causa sorpresa a alguien y lo controla. Asi se diferencia del
sentido de sorprender en el dominio de percepcion, el cual indica que un percep-
tor descubre a alguien desprevenido (percibido). Los argumentos del sentido de
sensacion son experimentador y estimulo.

(7) En la subida los agarré una tempestad de aire. Avanzaron penosa-
mente. (E40-TE- Scorza, Manuel: La tumba del relampago, 1988: Cor-
de)
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Sentido: El narrador cuenta que un fendmeno atmosférico los sorprendio.
Roles participantes: experimentador (los), estimulo (tempestad de aire)
Esquema sintdctico resultante: S OD V (Construccidn activa)

D. Reaccionar

El sentido de reaccionar asociado con la categoria agarrar es responder a un esti-
mulo determinado, por lo tanto los argumentos son experimentador y estimulo.
Este sentido es muy importante, puesto que en la superestructura de los relatos,
la reaccidn es la respuesta a la accidon sorpresiva, problematica que se cuenta de
un personaje. En los siguientes ejemplos, aparece dentro de una construcciéon
compleja coordinada con un verbo.

(8) Una vez, este, conversé con una) un pata, y... Teina estaba que le
llamaba la atencién a Joaquin, y yo agarré, y yo agarré, le digo: “Oy, dé-
jalo al bebe, jqué pasa!”- le dije, ;no? (E67-CE-4-2009-M)

Sentido: El narrador relata como reacciond ante una accion.

Roles participantes: experimentador (1.a p. sing.), estimulo (Teina estaba que le
llamaba la atencion a Joaquin)

Esquema sintdctico resultante: Clausula 1 (ACCION/ EST) (MD) agarrar (MD)
Clausula 2 (RESOLUCION)

(9) No te metas- me dice. Mil veces, aunque sea, salte si no quieres ver
que le griten a tu hijo <mejor agarra, retirate> porque le quitas autori
dad... (E68-CE-4-2009-F)

Sentido: La interlocutora interrumpe el discurso expresando por anticipado una
sugerencia frente a la acciéon penosa.

Roles participantes: experimentador (2.a p. sing.), estimulo (que le griten a tu
hijo)

Esquema sintdctico resultante: Clausula 1 (ACCION/ EST) (MD) agarrar (MD)
Clausula 2 (RESOLUCION)

2. Metodologia

La muestra esta constituida por enunciados sincrénicos de diversas varieda-
des lingiiisticas (en redes sociales, entrevistas, conversaciones espontaneas), asi
como enunciados de los siglos XVI-XX]I, registrados en el corpus diacrénico del
espanol (Corde?). Para el andlisis, tomamos como referencia los esquemas cons-
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truccionales de la Base de Datos Adesse (Base de Datos de Verbos, Alternancias
de Diatesis y Esquemas Sintactico-Semanticos del Espaol). En el marco de re-
ferencia se maneja conceptos cognitivos de la gramatica de construcciones, asi
como conceptos de las teorias del significado dentro de la lingiiistica cognitiva,
las clases de verbos y la teoria del relato natural.

3. Resultados
3.1. Esquemas sintacticos resultantes de la macroclase mental

Los esquemas resultantes de las asociaciones con los sentidos de esta macroclase
son construcciones transitivas activas, en las cuales el perceptor y el estimulo se
asocian con el sujeto; el objeto percibido y el experimentador, con el objeto di-
recto; la meta, con el objeto indirecto, y la manera, con el suplemento. En el caso
del sentido de reaccionar, el estimulo es el enunciado anterior, y la resolucion,
inicia con un marcador consecutivo + el verbo agarrar + marcador y + verbo
de accion. La tabla 1 contiene la relacion léxico-sintactica en los esquemas sin-
tacticos asociados con los sentidos de percepcion y sensacion en la macroclase
mental.

CONSTRUCCIONES SENTIDO DE ROLES PARTICIPANTES
RELACION-
ADQUISICION
Sentir PCTR PCDO META
Activas Percepcion S 0D 0l
Sorprender PCTR PCDO
S oD
Captar PCTR PCDO
S 0D
Sorprender EST EXP
Sensacion S OD
Desconcertar EST EXP
S 0D
Fastidiar EST EXP MAN
S 0D S (de)
Reaccionar EXP
S
Clausula 1 (scrsresny (MD) agarrar (MD)
Clausula 2 (gesoruciony

Tabla 1: Esquematizacion de los sentidos de la macroclase mental del verbo agarrar

La figura 2 muestra la esquematizacion a partir de la categorizacién aso-
ciada con la macroclase mental.
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S oD
FCIR  PCDO
s oD ol
PCTR PCDO META
MENTAL I
S o oD S 0D LOC
S oD S(de) CTRR PO§R CTRDO CTRR CTRDO LUG
EST EXP MAN
\ s oD
™ CTRR LUG
s oD
s oD | CIRR CTRDO
EST EXP
S LUG
CIRR LOC

Figura. 2: Esquematizacion de la macroclase Mental asociada con el verbo agarrar
3.2. Frecuencia de uso

La figura 3 muestra las frecuencias de los sentidos de percepcioén y sensacion
dentro de esta macroclase. El sentido de percepcion de sorprender es registrado
en el siglo XVIII, mientras que en el siglo XX, sorprender (sensacion), fastidiar
y desconcertar; por ultimo en el siglo XXI se registra el uso de sentir, captar y
reaccionar.

Frecuencias de uso de los sentidos mentales de

agarrar
25
20
15
10
’ I
" = = = (|
5 5 B g g
b1] £ = = E =] =1
@ o i o S B =
- =3 5 &£ b
= o rd o
i)
=]
percepcidn sensacion

Fig. 3: Frecuencias de uso de los sentidos de agarrar asociados con
la macroclase Mental
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3.3. Procesos metaforicos y metonimicos
Perfilamiento del objeto percibido

Al perfilar el objeto percibido, se instancia la metafora LAS PERSONAS SON
LUGARES.

A mi me agarr6 [tirria].

Meta percibido

v

Yo soy UN LUGAR

Perfilamiento del perceptor

Al perfilar el perceptor, se instancia la metafora LOS ESTADOS Y SENSACIO-
NES SON OBJETOS CONCRETOS.

[l.ap.sing.]  Leagarré una célera a mi pareja

Perceptor Meta Percibido Meta

l

La colera es UN OBJETO CONCRETO

Proceso metonimico agarrar por reaccionar

La construccion {(MD) agarrar + (MD) + verbo} por si misma es significativa.
A través de la categorizacion del sentido mental de reaccionar, lo cual permite
categorizar a un solo argumento: el experimentador. La categorizacion se esta-
blece por la frecuencia de uso, la cual crea una rutina que sirve de base para su
interpretacion; y es producto de la metonimia, debido a que reaccionar forma
parte del dominio de control, pero en ella se resalta el controlar la situacion y
no un objeto por contacto fisico, sino la sensacion frente a los hechos vividos y
relatados en el discurso. La figura 4 ilustra el proceso metonimico involucrado.
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Dominio de control

Inferencia

Control
mental
discursivo
ZA

Control
fisico PR

Explicito Implicito

Fig. 4: Estructura interna de la metonimia EL CONTROL FISICO POR EL
CONTROL DISCURSIVO

La funcién textual de la construccion {(MD) + agarrar + (MD) + verbo}
es sefialar la resolucion del relato, ya que frente a la complicacidn, las personas
actian o reaccionan. Los resultados de esas acciones pueden ser positivos o ne-
gativos, el conjunto de estas acciones se denomina RESOLUCION. Lo interesan-
te es la clase de verbos coordinados con agarrar, como decir, irse, retirarse, venir.
Se entiende que solucionar un problema puede basarse en la palabra o el escape.

4. Discusion

Como se ha podido apreciar, la categoria agarrar es una red de sentidos, en-
tre los cuales se establecen distintas relaciones, y resultan en esquemas sintac-
ticos variados fijados por el uso y la experiencia, de acuerdo a las caracteristicas
sociales, geogréficas de los hablantes. La forma como se conciben los eventos
desencadena diferencias sintacticas: existen modelos cognitivos que motivan
preferencias entre los hablantes. Ademas, los diferentes tipos de construcciones
generan cambios en la estructura semantica del agarrar. Queda comprobada,
entonces, la flexibilidad sintdctica de los verbos, propuesta por Garcia Miguel
(2005)%, es decir, pueden encontrarse en mas de un esquema, debido a que el
contexto permite el perfilamiento de ciertos participantes.

Pese a esta flexibilidad sintdctica, la frecuencia de uso fija en la memoria
de los hablantes estructuras prototipicas que sirven de modelo a otros sentidos.
El verbo agarrar es prototipicamente transitivo, pero eso no significa que sean
andmalos los enunciados intransitivos, solo son menos frecuentes, en ciertas
variedades, pero cumplen una funcién especifica en la comunicacion.

31



Veroénica J. Lazo Garcia

Por su parte, la aparicion de funciones sintacticas como suplementos,
objetos indirectos en esquemas considerados basicamente transitivos, del verbo
agarrar, corroboran la idea de que en la gramatica, la semantica y la sintaxis no
son dominios discretos, debido a que como fue propuesto por Ignacio Pereira
(2013) la diferencia semdntica entre construcciones se debe al perfilamiento de
los roles argumentales.

Los esquemas sintacticos son correspondencias especificas entre fun-
ciones sintacticas y roles semanticos. Garcia-Miguel (2005) asegura que los gra-
dos de esquematizacion prueban la relacion entre léxico y sintaxis:

Los esquemas sintacticos son inherentes a las expresiones concretas que los
realizan y en el proceso de esquematizacion no hay limites claros entre el
dominio del Iéxico y el de la sintaxis, sino un continuo en el que intervie-
nen diferentes grados y caminos de esquematizacion.

(Garcia-Miguel, 2005, p. 177)

De este modo, la categorizacion o la conformacion de la estructura lingiiistica
es posible por la alta frecuencia de uso* (Garcia-Miguel, 2005 y Calzado, 2015).
Por ultimo, la construccion {(MD) agarrar + (MD) + verbo} resulta de la es-
quematizacion del sentido de reaccionar. Debido a que en la categorizacion de
este sentido solo se perfila un rol participante, en la sintaxis el resultado es una
estructura intransitiva. Esto es posible por un proceso metonimico del control
fisico por el control discursivo.

5. Conclusiones

1. La forma como se conciben los eventos desencadenan diferencias sintdcticas;
asi como los diferentes tipos de construcciones generan, explicita o implicita-
mente, cambios semanticos en la estructura semantica del verbo. Los esquemas
gramaticales contienen imagenes convencionalizadas; la gramatica es en si mis-
ma significativa.

2. Los sentidos del verbo agarrar son categorias difusas que se asocian con otros
dominios cognitivos y que relacionan, mediante cadenas de significados, diver-
sos ambitos de conocimiento como la macroclase verbal mental (asociado con
7 sentidos). Las redes conceptuales emulan las relaciones jerarquicas de seme-
janza de familia.

3. Debido a que la categoria agarrar no tiene un solo sentido, sus roles partici-
pantes no siempre son el controlador y el objeto controlado. Al emplearse en
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construcciones especificas, el verbo perfila diferentes roles, que resultan en es-
quemas sintacticos variados. Estos roles se organizan en dominios que corres-
ponden con las clases verbales, entre las que existen vinculos conceptuales como
la metonimia.

4. El sujeto no siempre es un controlador humano, puede ser perceptor (sentido
de percepcion) o un estimulo (sentido de sensacion). Asimismo, el objeto direc-
to no solo expresa el significado del controlado, sino otras funciones, como el
percibido o el experimentador.

5. Pese a la flexibilidad sintactica, la frecuencia de uso fija estructuras mas pro-
totipicas que sirven de modelo a otros verbos. Esas estructuras mas frecuentes
son las transitivas en las que se perfilan dos participantes: el agente y el paciente,
que se instancia en distintos roles, como ya hemos sefialado arriba. Que agarrar
perfile solo un argumento como en el sentido de 'reaccionar' (agarro y dijo);
dos argumentos, como en el sentido de 'sorprender’ (lo agarr6 el terremoto); o
tres argumentos como en 'sentir’ (le agarré colera a mi esposo) demuestra que
el 1éxico no determina univocamente las estructuras sintacticas, sino la misma
construccion tras categorizacion.

6. Los hablantes prefieren usar una palabra de sentido material para describir
eventos mentales. Pero agarrar aporta matices subjetivos que evidencian mo-
delos cognitivos o marcos culturales adquiridos en la interaccion social. Se evi-
dencia que la creatividad de los hablantes depende de la no referencialidad, de la
distancia de una teoria de la representacion, de la no correspondencia del signo
con las cosas. No podemos partir de ideas como sentidos etimoldgicos en el es-
tudio de la lengua cotidiana, porque esta es ambigua, polisémica y creativa. No
representa la realidad, la construye.

7. La reinterpretacion sintactica esta motivada por extensiones metaforicas que
permiten que las personas se entiendan como objetos y también como lugares;
Asimismo, la metonimia reconocida es EL CONTROL FISICO POR EL CON-
TROL DISCURSIVO. Esto significaria que la lengua tiene su propia logica.

8. El disefno del lenguaje no es tan perfecto como se ha creido siempre ni esta
predeterminado. La gramatica se construye en cada acto de hablar. Los hablan-
tes adquieren constantemente esos patrones o esquemas recurrentes a los que
les asignan sentidos y con los que expresan sus subjetividades. Los hablantes
producen consciente e inconscientemente construcciones sobre la base cultural
que permite entender los mecanismos cognitivos.
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! Adesse (Base de Datos de Verbos, Alternancias de Diatesis y Esquemas Sintactico-Semanticos
del Espanol) es una base de datos de verbos y construcciones verbales del espaiol que ofrece una
caracterizacion sintactico-semadntica, alternancias de didtesis y frecuencias relativas de cada alter-
nativa construccional para relaciones semanticas similares.

% Se encuentra disponible en la siguiente direccion: http://corpus.rae.es/cordenet.html

* Garcia-Miguel dirige el proyecto Adesse, del cual hemos tomado como modelo de clasificacion
de los verbos en macroclases verbales, considerando el significado enciclopédico.

* La gramdtica de construcciones es un modelo de representacion del conocimiento gramatical
a partir del uso o de la experiencia. Es importante considerar el uso real del lenguaje, ya que las
lenguas son instrumentos de interaccion social y ademas porque la significacion y las estructuras
gramaticales emergen de la experiencia, es decir, del uso contextualizado del lenguaje.
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